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Prerrequisitos

Lengua vehicular mayoritaria: catalan (cat) Grupo integro en inglés: No
Grupo integro en catalan: Si Grupo integro en espariol: No

Prerrequisitos

Dominar la lengua catalana en la vertiente oral (en articulacién y discrimil
Tener asimilados conocimientos basicos de la adquisicion del lenguaje ¢
Tener asimilados conocimientos de métodos de aprendizaje de la lectur:
Tener asimilados conocimientos de las areas y niveles de lenguaje oral.

Objetivos y contextualizacion

Saber diferenciar e identificar un trastorno en la adquisicion del lenguaje de una etapa evolutiva y de desarrollo r
Conocer y saber evaluar los objetivos adecuados en los diferentes trastc
Conocer y saber seleccionar y utilizar con eficacia las diferentes técnicas
Saber comprender y extraer conclusiones de informes evaluativos de tra
Tener una vision globalizadora de la adquisicidn del lenguaje y sus posit



Resultados de aprendizaje

1. CMO09 (Competencia) Calificar las técnicas y los instrumentos de evaluacién y diagnéstico en el
lenguaje oral y escrito.

2. CM10 (Competencia) Interpretar los resultados de la evaluacién del lenguaje oral y escrito.

3. KM18 (Conocimiento) Describir los trastornos especificos del lenguaje y los trastornos del aprendizaje
derivados y/o relacionados con ellos.

4. KM19 (Conocimiento) Identificar las situaciones que requieren derivacion a otros especialistas y
finalizacion del tratamiento.

5. SM15 (Habilidad) Discutir la validez de un estudio publicado sobre las alteraciones en la adquisicion de
lenguaje y del aprendizaje.

6. SM16 (Habilidad) Aplicar los instrumentos y las técnicas especificas de evaluacién adecuados a las
alteraciones del lenguaje oral o escrito.

7. SM18 (Habilidad) Elaborar por escrito un diagnostico y la intervencion consecuente de un caso con
alteraciones en la adquisicion de lenguaje oral o escrito o del aprendizaje.

Contenido

Bloque 1. : Los trastornos de la adquisicién del lenguaje oral
1.Dificultades de lenguaje de tipo evolutivo
2.Hablantes tardios
3.Retraso del lenguaje
4.Trastorno del desarrollo del lenguaje
5.Diagnostico diferencial (RL, TEA, TCS y TSH)

Bloque 2.: Proceso de evaluacion del lenguaje oral
1.Proceso de evaluacién

2.Evaluacién del lenguaje como producto
3.Evaluacion del lenguaje por procesos

4 Evaluacién pre-verbal

5.Evaluacion del TDL

Bloque 3. : Los trastornos especificos del aprendizaje
1.Trastorno de la lectura
1.1 Definicidon
1.2 Caracteristicas
1.3 Clasificacion
1.4 Diagnostico
2.Trastorno de la escritura
2.1 Definicién
2.2 Caracteristicas
2.3 Clasificacion
2.4 Diagnostico

Bloque 4. : Pruebas de evaluacion de las dificultades especificas del apre



1.Pruebas de lectura y escritura

2.Pruebas de los dispositivos basicos del aprendizaje
3.Tests de screening

4. Tests especificos

Actividades formativas y Metodologia

Resultados de

aprendizaje

Tipo: Dirigidas

Asistencia a clases tedricas (43,5h) y practicas (24h) 67,5 2,7 CMO09, CM10,
KM18, KM19,
SM15, CM09

Estudio para las pruebas parciales de evaluacion (EV.1Y EV.2) 70 2,8

Tipo: Supervisadas

Visionado de casos con aplicacion de los conocimientos teoricos 55 0,22 CMO09, CM10,
SM16, CM09

Tipo: Auténomas

Actuacioén en caso practico 16 0,64 CMO09, CM10,
KM18, KM19,
SM18, CM09

Busqueda bibliografica de recursos evaluativos y normativa 12 0,48 CM10, KM19,
SM15, CM10

Lectura de casos practicos aplicando conocimientos teoricos 9 0,36 CMO09, CM10,
KM19, CM09

Lecturas diversa relacionadas con los bloques de teoria y elaboracion de 30 1,2 CMO09, CM10,

resumenes y conclusiones por escrito y/o exposicién en clase SM15, CM09

Redaccion de portfolio posteriores a los seminarios 12 0,48 CMO09, CM10,
KM19, CM09

La metodologia sera de clases magistrales con explicaciones del programa teérico, del que el alumnado
debera haber leido con antelacién los materiales colgados en el campus para hacer las sesiones mas
interactivas, conjuntamente alternado con el visionado de casos practicos; asi como también con las clases de
practicas con la exposicion de casos y presentacion de varias pruebas de exploracion.

Las actividades formativas estaran centradas en casos reales que deberan evaluarse desde la observacion de
material filmado y de los resultados obtenidos en los tests administrados, aplicando los conocimientos
tedricos.

El alumno debera llevar a cabo la administracion de aguna prueba evaluativa a algun sujeto y hacer la
exposicion de la pasacion, correccion e interpretacion correspondiente a clase.



Nota: se reservaran 15 minutos de una clase dentro del calendario establecido por el centro o por la titulacién
para que el alumnado rellene las encuestas de evaluacién de la actuacién del profesorado y de evaluacion de
la asignatura o médulo.

Evaluacién

Actividades de evaluacién continuada

Resultados

Titulo Horas de
aprendizaje

Ev. 1. Examen de eleccion multiple correspondiente a los temas 1y 2 35 1,5 0,06 CM10,
% KM18,

KM19

Ev. 2. Examen de elecciéon mdltiple correspondiente a los temas 3y 4 3%5% 15 0,06 CM10,
KM18,

KM19

Ev. 3.Discusiones colectivas: autoria colectiva, formato oral, via presencial 15% 0 0 CM10,
(primer y segundo periodo evaluativo). Portafolio de los seminarios KM19,
SM15,

SM16

Ev. 4. Administracion de una prueba de evaluacion del lenguaje oral o escrito, 15% 0 0 CMO09,
interpretacion de los resultados, entrega por escrito del caso y presentacion CM10,
oral. SM16,
SM18

EVALUACION

El sistema de evaluacién se organiza en cuatro actividades evaluativas de dos tipologia diferente, TODAS DE
REALIZACION OBLIGATORIA:

Ev. 1. Examen de eleccion multiple de los Blogues 1y 2 35% de la nota final (en el primer periodo evaluativo)
Presencial e individual

Ev. 2. Examen de eleccion multiple de los bloques 3 y 4 35% de la nota final (en el segundo periodo
evaluativo)Presencial e individual

Ev. 3. Discusiones colectivas:15%. formato oral, autoria colectiva, via presencial. Portfolio grupal de los
seminarios. Esta evidencia no es recuperable.

Ev. 4.Administracién de una prueba de evaluacion del lenguaje oral o escrito, interpretacion de los resultados,
entrega por escrito del caso y presentacion oral. 15% de la nota final Presencial e individual

Cddigo de Peso Ind/col Presencial/
la evidencia Denominacion Formato

virtual



EV1: Examen A (1er Parcial) 35% Escrito Individual Presencial

EV2: Examen B (20 Parcial) 35% Escrito Individual Presencial
Ev 3: Discusiones colectivas:15%. formato oral, 15% Escrito Individual/ Presencial
autoria colectiva, via presencial. Portfolio
grupal de los seminario Colectiva
Ev 4: Administracion de una prueba de 15% Escrito Individual Presencial

evaluacion del lenguaje oral o escrito,
interpretacion de los resultados, entrega
por escrito del caso y presentacion oral

Un/a estudiante que haya entregado evidencias de aprendizaje con un peso inferior a 4 puntos (40%) constara
como "no evaluable".

LA ENTREGA DE LA TRADUCCION DE LAS PRUEBAS DE EVALUACION PRESENCIALES SE REALIZARA
SI SE CUMPLEN LOS REQUERIMIENTOS ESTABLECIDOS EN EL ARTICULO 263 Y SE REALIZA SU
SOLICITUD LA SEMANA 4 TELEMATICAMENTE (EFORMULARIO) (mas informacion en la web de la
Facultad).

La prueba de recuperacion:

Podran optar a realizar alguna de las pruebas de recuperacion aquel alumnado que no haya alcanzado los
criterios establecidos para superar la asignatura y que haya sido previamente evaluado en un conjunto de
actividades cuyo peso equivalga a un minimo de dos terceras partes de la calificacion total de la asignatura,
enlasEv.1,Ev.4yEv. 2.

Los/as alumnos/as que no superen el Ev. 1 o el Ev.2 con una nota igual o superior al 5, por tanto, podran
optar a la prueba de recuperacion correspondiente a la evidencia no superada.

El Ev. 3 no es recuperable. (al periodo de recuperaciones).
La nota maxima a la que podra optar un/a alumno/a sobre el examen de recuperacion sera de un 5.

No se prevé que el alumnado de 22 o posterior matricula se evalle mediante una Unica prueba de sintesis no
recuperable.

pautas generales de evaluacion:
https://www.uab.cat/web/estudiar/graus/graus/avaluacions-1345722525858.html

La Evaluacion tnica se SOLICITA TELEMATICAMENTE (E-FORMULARIO) EN EL PERIODO ESPECIFICO
(mas informacion en la web de la Facultad)

La asignatura estara superada:

En caso de que tenga todas las evidencias de aprendizaje aprobadas como minimo con un 5,0 sobre 10.



La nota final sera el promedio de las notas con el peso especificado a continuacion.

TABLA DE ACTIVIDADES DE EVALUACION UNICA

Nombre i descripcion de la evidencia Peso Duracién en horas (del  Fecha

'acto presencial) realizacion/entrega
EV1: Examen A (1er Parcial) 35% 1.5 horas Primer periodo evaluativo
EV2: Examen B (20 Parcial) 35% 1.5 horas Segundo periodo

evaluativo

Ev 3: Discusiones colectivas:15%. formato oral, autoria 15% 0 horas Primer y segundo
colectiva, via presencial. Portfolio grupal de los periodo evaluativo
seminario
Ev 4:Administracion de una prueba de evaluacion del 15% 0 horas Segon periode avaluatiu

lenguaje oral o escrito, interpretacion de los resultados,
entrega por escrito del caso y presentacion oral

Retorno de la evaluacién

De acuerdo con las directrices de la Facultad, esta asignatura prevé ofrecer vuelta al estudiantado sobre las
actividades evaluables dentro de los plazos establecidos.

Los plazos de retorno establecidos son los siguientes:
Examen escrito: el regreso estara disponible en el plazo de una semana después de su realizacion.

Trabajo de practicas: el regreso se proporcionara en el plazo maximo de dos semanas después de la entrega.

Consideraciones especificas sobre las practicas y seminarios
Uso de la inteligencia artificial (IA)

Modelo 2 - Uso restringido: Para esta asignatura, se permite el uso de tecnologias de Inteligencia Artificial (1A)
exclusivamente en tareas de soporte, como la busqueda bibliografica o de informacion, la correccion de textos
o las traducciones, y en otras actividades especificas que se consideren adecuadas, como los trabajos
practicos. En estos casos, el estudiante debera identificar claramente qué partes han sido generadas con IA,
especificar las herramientas utilizadas e incluir una reflexién critica sobre como éstas han influido en el
proceso y el resultado final de la actividad.

La no transparencia en el uso de la IA en actividades evaluables se considerara una falta de honestidad
académica y puede acarrear una penalizacion parcial o total en la calificacién, o sanciones mayores en casos
de gravedad.



En ningun caso se permite el uso de herramientas de inteligencia artificial en las discusiones colectivas de los
seminarios practicos, yaque estas actividades tienen como objetivo fundamental el desarrollo del
razonamiento critico y la aplicacion personalizada de los conocimientos adquiridos durante las tutorias.
Asistencia a los seminarios practicos:

La asistencia es obligatoria. Para ser evaluado/a, es necesario participar en al menos el 80% de las sesiones.
Cualquier ausencia debera ser debidamente justificada documentalmente. En caso contrario, la

correspondiente practica obtendra una calificacion de 0 puntos.

La no asistencia al 80% de los seminarios comportara que la evidencia 3 se valore como "no evaluable" y, por
tanto, la asignatura automaticamente se dara por "no superada".

Entrega de los trabajos de practicas:

Los trabajos practicos deben entregarse en los plazos y formatos establecidos. La entrega fuera de plazo o
forma supondra una penalizacién de 2 puntos sobre la calificacién del trabajo.
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Durante el cuatrimestre se ira dando mas bibliografia y articulos adecuados a los temas trabajados

Software

No aplicable

Grupos e idiomas de la asignatura

La informacién proporcionada es provisional hasta el 30 de noviembre de 2025. A partir de esta fecha, podra
consultar el idioma de cada grupo a través de este enlace. Para acceder a la informacion, sera necesario
introducir el CODIGO de la asignatura

Nombre Grupo Idioma Semestre Turno

(SEM) Seminarios 111 Catalan segundo cuatrimestre manafia-mixto
(SEM) Seminarios 112 Catalan segundo cuatrimestre manaha-mixto
(SEM) Seminarios 113 Catalan segundo cuatrimestre manafia-mixto
(TE) Teoria 1 Catalan segundo cuatrimestre manafa-mixto



https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_ESP.html

